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Amber Gold Red Copper Grey Chrome Blue Iron
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CONCEPT begeistert Designer und designbewufte Endverbraucher
durch seine Oberflache, die den Materialien einen schimmernden Glanz
verleiht, der ja nach Lichteinwirkung in die Raume ausstrahlt. Dieses Ma-
terial, mit der gegensatzlichen Ausstrahlung von einerseits Ruhe und
Warme aber anderseits auch Kraft und Lebendigkeit, schafft individuelle
Lebensraume mit denen sich jeder auf seine eigene Weise identifizieren
kann.

CONCEPT inspire his Designer and design oriented customers sur-
face, which gives these materials a resplendent gloss that, after giving in-
fluence of light, radiates itself into every rooms. This material, with the
opposite radiant charisma of peace and warmth on the one hand and
strength and liveliness on the other, creates individual living and working
spaces in which everybody can identify himself.

CONCEPT galvanise I'architect et les plus renomés utilisateurs par sa
surface qui donne aux matériaux un éclat scintillant et rayonnant dans
toue le cadres. Ce matériau au rayonnement contradictoire de calme et de
chaleur d’une part mais aussi de force et de vivacité d’autre part, génére
des espaces individuels de vie permettant a chacun de s’y identifier a sa
propre maniere.

CONCEPT ispira ispira i progettisti e i piu qualificati utilizzatori
tramite le sua superficie, che dona a questi materiali una lucentezza
risplendente in grado di riflettere la luce, irradiandosi in tutti gli ambienti.
Il carisma radiante di questo materiale da un lato, la sua forza e vitalita
dall'altro, creano insieme spazi di vita e di lavoro in cui ognuno Si puo
identificare.



Universell einsetzbar eignet sich das Material fur die Verlegung in allen
Bereichen der modernen und klassischen Architektur. Ob im Geschafts -
oder Wohnbereich, im Innen- oder AuB3enbereich, ob als Doppelboden oder
als hinterliiftete Fassade, die GroBe und Asthetik des Materials, kombiniert
mit den technischen Eigenschaften, schaffen eine unendliche Vielzahl von
Einsatzmoglichkeiten.

This universal material is suited to projects in all areas of classic and
modern architecture, including commercial or luxury residential spaces,
indoors or outdoors, raised floors or ventilated facades. The sizes and ap-
pearance of this material combine with its technical characteristics give
customers endless usage options.

Le matériau bénéficie d’'une application universelle et convient a tous les
secteurs de l'architecture classique et moderne: dans des cadres residen-
tiaux de lux ou commerciaux, a I'intérieur ou a I'extérieur, sur des planchers
surélevés ou des fagcades ventilées. Alliés a ses caractéristiques techniques,
la taille et 'aspect de ce matériau vous offrent des possibilités d’application
illimitées.

Il materiale, ad impiego universale, & adatto alla posa in tutti i settori del-
I'architettura classica e moderna: in ambienti commerciali o residenziali di
lusso, all’'interno o all’esterno, per pavimenti sopraelevati o facciate ventilate
le dimensioni, I'estetica di questo materiale combinate alle sue caratteristi-
che tecniche offrono infinite possibilita di utilizzo.



Mechanische Widerstandsfahigkeit | Widerstandsfahigkeit gegen Tempe-
raturschwankungen | Geringe Wasseraufnahme | Frostwiderstandsfahigkeit
| Feuerfestigkeit | Lichtbestandigkeit der Farben | Widerstandsfahigkeit ge-
gen Wetterschwankung | Pflegeleichtigkeit | Reinigungsleichtigkeit

Mechanical resistance | Thermal shock resistance | Low water absorp-
tion | Frost resistance | Fire resistance | Colour resistance to light exposure
| Resistance to weather variations | Easy maintenance | Easy to clean

Résistance mécanique | Résistance au choc thermique | Absorption
d’eau réduite | Résistance au gel | Résistance au feu | Solidité des cou-
leurs a la lumiere | Résistance aux variations climatiques | Entretien sim-
ple | Simple a nettoyer

Resistenza meccanica | Resistenza agli shalzi di temperatura | Mini-
mo assorbimento d’acqua | Ingelivo | Resistenza al fuoco e alle alte tem-
perature | Resistenza dei colori alla luce | Resistenza ai cambiamenti cli-
matici | Facilita di manutenzione | Facilita di pulizia
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Technische Eigenschatften
Technical notes
Informations techniques
Dati tecnici



Amber Gold

Kalibriert Squared Rectifié Rettificato
%ﬂlmm

X12644 - 120x60
Amber Gold

X12344 - 120x30
Amber Gold

X12544 - 120x15
Amber Gold

X60044 - 60x60
Amber Gold

X63044 - 30x60
Amber Gold
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Red Copper

Kalibriert Squared Rectifié Rettificato

UL, %10 mm

-

X12645 - 120x60
Red Copper

X12345 - 120x30
Red Copper

_

X12545 - 120x15
Red Copper

X60045 - 60x60
Red Copper

X63045 - 30x60
Red Copper




